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Via dei Ciclamini, 4
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PASS5ENGER CARS

Delivery Note
Passenger Gars Order No Delnote No Del.Note date:
8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA 380617 18.04.2019

Customer No 135292

Our Ref.:

Phone:

Fax:

E-Mail: A QS S(g,é

Cust Ref

Our [d At Customer 91019089

Shipment Id 469385

Delivery Date 19.04.2019

Delivery Terms FCA - - ICC Incoterms® 2010

Ship Addr Plant 100

e EHNEENAGEL sl

ACCETTAZKONE MERCE

Quantita dichiarata: \b
Quantita effettiva

Tipo Imballaggio:
Quantita Imbaill:
Conformit alle schede d'imballe:

2 M

Line No  Cust Part Na Schedule No Deliv Qty Deliv Lom
Cust Part Desc Close Order No Lot Batch No
Part No

1 2517267700 78175 400,00 pes
Schaltmagnet 550003952901 050419-GET2-3
P151536-221838
Net Weight: 268,707 kg
Cust. stat. nr.: 85059029
Country Of Origin: AT
Chararcteristic description Characteristic value description Unit of measure

Drawing number P151536-221938
Material ;
Pack Aid Qty Pack Aid 1d
Pack Ald Desc
20 20739
650AT KLT 4315 Getrag
1 10130
650AT GETRAG Kunststoffpalette )80
1 20741
B650AT Getrag Neu Palettendeckel
20 20740 ?QQ?] Ay e'}-
B50AT Tray Getrag NEU
Kendrion {Eibiswald) GmbH
Passenger Cars
www.kendrion.com Geschaftsfuhrer Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756709
8552 Eibiswald 269 info-eibiswald@kendrion,com  Dipl.-Ing, Marlin Kellmann BIC: DEUTDE&F&94 UID-Nr. DE 147 825 129
Osterreich Fax: +43 3466 42722 IBAN: DEGt 5947 0039 0030 4186 00 Firmenbuch: Lg f, Zrs Graz
Tel: +43 3466 423220 FN Sg972 W
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PASSENGER CARS®

Delivery Note
WE MAGNETISE THE WORLD
Order No Delnote No Del.Note date;
380617 18.04,2019
Total Net Weight [kg] 268,71
Total Gross Weight [kg] 312,11
Total Volume [m3] 0,09
Kendrion (Elbiswald) GmbH
Passenger Cars
www.kendrion.com Geschafsfahrer Deutsche Bank AG UID-Nr, ATU 37756708
gﬁz EIPI;WEM 269 info-eibiswald@kendrion.com  Dipl.-Ing. Martin Kellmann BIC: DEUTDEGFS94
slemaic

Fax:
Tely:

+43 3466 42722
+43 3466 42322-0

IBAN; DES1 6947 0032 0030 4188 00

UID-Nr. BE 147 825 128
Firmentuch: Lg f, Zrs Graz

FN 59972 W
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Die mit fett gedruckien Linlen eingereshmten Aubriken miissen yom Frachtfiihrer ausgefdtlt werden.

Les parties encadrees de lignes grasas douvant etra remplies par fa transporteur.

19+21+22.

einschiieBlich
y compris et

1-15

Auszufillen unter der Verantwortung des Absenders

A remplier la responsabilitd de l'axpeditéur

Bestell-Nr. 5 3015 E- (20150306) 75100118

.
Exemplar fr Empfanger Exemplalre du destinatalra ur -

SN0OL D2

1 Absender {Name, Anschrift, Land)
Expéditeur (nom, adresse, pays)

Kendrion {Eibiswald) GmbH

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF |
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrdsrung untediagt trotz elner
gegenteligen Abmachung den Bestim-
mungen des Uberginkommens dber
den Befbrderungsverirag Im intemat.

: n
Y noK 440145
@ Ce Transport est soumis, nonobstant

toute clause centealre, a la Conven-
tion relative au conlrat de iransport
International de marchandise par

o anon TS p.
cloKvehne - a
Vit oler GelQm iy 4
1T 200970 M@(Oﬂumw

(e‘%ﬁ&)

. - StraBengiiterverkehr (CMA) route (CMA)
Dr. Wilhelm Binder Straf3e 1 ol — Engang —— Augang
8552 Eibiswald 259 Ugrrgi%udozar?:lzm 'gntrée rata e sortie [ Uscita
2 Empfinger (Naﬁuﬁs‘tmﬁmnd} 16 Frachtiohrer (Name, Anschrift, Land)

Transporteur (nom, adresse, pays)

NEMOTRANS KFT.
H-9751 Vép, Kassai u. 73.
40.

}3510//4

3 Auslleferungsort des Guies 17 Nachfolgender Frachtilhrer (Name, Anschrift, Land)
Lieu préva pour la livraison de [a marchandise Lieu Fays Teansporieurs succesifs (nom, adresse, pays)
IT- 70026 y(/agf,f,ww@zm)
4 Ortund Tag der Ubemahme des Gutes tand 18 vorbehalte und Bemerkungen des Frachtiihrers
Lleu et data de la prisa en charge de la marchandisa Pays Réserves et observations du transporteur
B Kennzelch Land Hbchste zuldssige Nutzlast
5 Eg‘gﬁﬁgg&gﬁtﬂ;‘ggm Numéro dimmatriculation Pays Charga uble maximale
des Kfz. des Kiz.
\ du véhiculs duvéhicule
0 E ﬁ E ( g 6{ // q des Anhangers des Anhangers
. . - - da la ramorque de [a remorqgu!
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahl der Packsticke 8 At der Verpackung 9 Bezeichrung des Gutes 10 statisuknummer 11 Bruttogewichitinkg |12 Umfang in ms
Marques et ruméros Nombre des edlis Motle d' embalage Nature de la marchandise No staiistique Paolds bnt. kg Cubage inm?
/S?a/ = (- O0O0pcs 4 GEO o —
ABS: ANK ABF.
EMPF: ANK ABF.
TT! B Gefahrzetigimuster-Nr. UN-Nummer Verp-Gruppe
LADEMI EL E.Bﬁ‘r ] Nl:mé]:ro d'lgﬂquene Numéro UN Qru%p PP
bei ABSENDER chez Expéditeur bel EMPFANGER chez Destinalaire  Nom d’ emballags
al Mittente al Destinatario vt Nos |
UN i
Eurgpal. abgegeben:...... .. .. ...5tk.| Europal. abgegeben:,... ... .. wo .. . Stk —
Temperatur Ubernahme .. .. Grad C
Temperatur Ubergabe ... .. Grad C
Centainer in FuR Wechsalautbauten inm Anzahl
Contalner en pled | Nr. Caisses mobiles en m Nombre
Container (in pledi) Cassone intercambiabile Numero
Stempel-Untarschrit Stempal-Unterschrit
Datum; Daturn: Nr.
von ABSENDER de Expadiaur von EMPFANGER _ de Destinataire Nr. NI
del Mittente del Dastinatar -
19 Besondere Versinbarungen (z.B, Befirderungspapler Ne)
Europ. arthalten. .. v vre con coree cenee o SIR] Europeethalten: .o i 1 s 1 LSk Eonventlon ramcu“s,es Epg transport dmmgm Nz
Convanzicnl particomar ar example document de transport N}
20 Zuzahlenvom: | Absender \'Ehmng Empf-énger
A payer pa: Expéditeur Monnaia Destinataire
Daturn; BDaturn: Fracht
Unterschrift Fahrer Unterschrift Fahrer Prix ds transpart
—— ———— ErmaGigungsn - .
13 Anwelsungan des Absenders Heductions
Instructions ds I'expéditeur Zwischensumme
Istruzioni del mittente Sotde
Zuschldge
Supplements
Nebengebiihran +
Frals acesssolres
Gesamtsumme
Total
- e =
g 14 s e oo e nn

swal Gmbl-

Unterschrift und Stempel des Absendars
Signature e timbre da l'expéditeur

Dieses CMRARU/Osterreich Formular 1976 fitr den internationalen S!rariengﬂtawerkehr entspricht der lstzten Ausarbeitung fOr alle Staaten, die der 1B angehdren, also auch filr

Unterschnft und Stampél des Absenders
Slonature et timbre da’l expéditeur

é»;ew'f‘g cofh viserva di

eppetita”

) Tt ik

Osterreich, soweit vs sich urn grenziberschreitenden Giterverkehr handelt. KizierVerlag, UraniastaBa 4, A-1010 Wien, Tel. (01} 713 53 34, Fax (01) 713 53 34 85, wwwhkilzler-verlag.al, e-mall: office @kltzler-variag.at
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